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+39 0124.617 145 | PEC vittonesri@legalmail.it ! .
info@vittonesrl.com | www.vittonesrl.com Tel:0805858111 Fax:0805858554
VA - CF - VAT N° 00530230010 | Cap. Soc. €624.0004 v. Merce da Consegnare A:
Registro Imprese Torino 00536230010
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Tel:0805858111 Fax:0805858554
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SCHWEITZER Porto Assegnato Vendita !
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400 HESON N°pezzi X cassone 140,000 1[, 0090
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RING GEAR FD | RAW PART

-

ATTENZIONE SIG.GIANLUGI CALOD

KUEHNE+-NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

15

Quaniits dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipa tmbailaggio:

Quantitd Imballi: 2—
Conformita alle schede d'imballo:

TR B

s
L

~rars I

AR Q4% ¢

7530ep
NG

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

7}7% 25 /6- [Josstinatacio Bvﬂum

Verifiz. sy | di ER)
®Guantia” 323
P ——
Tatale Calli Paso Netto Peso Lordo Volume Aspettoe Esteriore Dal Beni
2 1022,0000 KG 1242,0000 KG M(] CASSONI LAMIERL
‘Trasportatore

e
EIITHE Destinalario

ISTRUZIONE- DEE COMMITTENTE ~PER -EE RISPETTCG DELC. DX
IL vet:tore
rife

%5 Talr A T

olc».,€142:

fredeti-dnth

dL:.perscne&o'cose}: SAEg1 4 Articoiss

.7
20 /2 PS 23 A W

-pbbligars ad, sffettyareril prasente tb:aspc:ité "nel*
11t (3% e,

g

Nr.Doc, 9934923 /B



rosa
blau = Exemplar fiir Empfdnger Blau

g’rﬂn = Exemplar fir Frachtilihrar

blau = Exemptalire du destinatalre
vert = Exempfafre du transperieur

S —
~ Exemplaar voor afzender
~ Exemplaar voor geadresseerde
graen = Exemplaar voor venvgerder

fosa
blu

k - Cupy furs nder
I:Iue = Copy for consignee
green = Copy for camer

= Essemplare per destinatario
verde - Essemplare per transporiatore

rosa = Exemplar for afsénder
hlaa = Exempiar for modtager
gréin = Exampiar for befordrer

Absender (Name, Anschnft, Land)
Expéditevr (nom, adresse, pays)
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INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Ciese Befdrderung untarliegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Gber den

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contralrg, 4 la Con-
ventian relative au contrat de trans-

CF 0053023001

Belrderungsvertrag im intematlonalen
StraBengiltervarkahr (CMR),

port Intemational de marchandises
par route (CMR).

Empfangar (Name, Anschrlit, Eand)
Dastinafaira [nom, adresse, pays,
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Frachtfuhrer (Name, Anschnﬂ, Land)
Transporteur (ncm, adresse, pays)
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